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                                                        Газета     № 20 (421) от 04 ноября 2015 года



Сборник летописей городов, сёл и деревень Урала и Зауралья. Печатный орган Южно-Уральского Регионального Отделения Межрегиональной Ассоциации генеалогов-любителей
При использовании информации ссылка на сайт  http://www.uralgenealogy.ru/ обязательна
От редактора. Сообщение читателям:

Здравствуйте, уважаемые пользователи сайта http://www.uralgenealogy.ru/
24 сентября 2015 года на Главной странице нашего сайта я поставила сообщение:
"По техническим причинам регистрация на сайте URALGENEALOGY.RU закрыта. Закрыт для обсуждений и форум нашего сайта. Желающим поучаствовать в обсуждениях и задать свои вопросы, прошу перейти на мою страничку "Летописи городов, сёл и деревень Большого Урала" по следующей прямой ссылке: http://samlib.ru/s/shetkowa_o_a/
Редактор сайта Щеткова О.А. E-mail: loo_chetkova@mail.ru    "

Это связано с тем, что платформа на нашем сайте устаревшая и наполнение её новыми материалами может привести к сбою и поломке. В связи с этим мне пришлось сделать сайт статичным. Он пригоден теперь для чтения и ознакомления с работами краеведов. Более пополняться не будет.

Смело пользуйтесь ссылкой на мою страничку на сайте "Журнала "Самиздат", этим сайтом я пользуюсь около 10 лет и ни разу на нем не было сбоев. Там мы сможем вести дискуссии и делиться ссылками, а с 24 ноября 2015 года я там же буду публиковать газету "Союзная мысль" в теме "Моя электронная газета". http://samlib.ru/s/shetkowa_o_a/

Надеюсь на Ваше понимание, приношу свои извинения за неудобства. 
С уважением, Ольга Щеткова. 04 ноября 2015 года.
                                                   Случайная история
Автор Н.А. Алексеев

    История эта началась с того, что в архивных списках медицинского персонала 1919 года г. Верхне -Уральска нами обнаружен врач по фамилии Бик. В это время там заведывал медицинским участком известный доктор Николай Абрамович Клячкин, а Бик работал в больнице. И эта информация, может быть, так и осталась бы никак не оцененной, если бы  в архивных документах не была обнаружена переписка врача Бик Павла Павловича с Челябинским Губздравотделом, по тону совершенно не характерная для того времени. В конце 1919 года  он был уже  переведен в Челябинск, в железно-дорожную больницу. Такие перемещения, в условиях нехватки врачей, тем более во время эпидемии тифа, были не редкостью. Эпидемия тифа в 1919 – 20 годах унесла жизни многих тысяч жителей Челябинской губернии, в том числе и потому, что катастрофически не хватало специалистов – медиков. На борьбу с тифом привлекались в порядке мобилизации все имеющиеся в городе и губернии медицинские работники. 
    Оценивая его переписку с Губздравотделом следует отметить, что существовало некое разобщение городской и железнодорожной медицины, имеющих разное административное подчинение. 

    Поводом для переписки послужило распоряжение Губздравотдела о привлечении врача Бик к работе в инфекционных больницах города. На что он ответил: 
    «6 октября 1919 г                Заведующему Губздравотделом

    Сообщаю Вам для сведения, что на основании предписания старшего врача Омской железной дороги: всякие распоряжения исходящие от Губздравотдела или какого либо иного ведомства агентами железнодорожной врачебной службы исполняться не должны, без особого на то разрешения в каждом отдельном случае со стороны управления дороги.

    На этом же основании предложение Губздравотдела об участии лиц железнодорожной врачебной службы при мобилизации и наборах, отныне выполняться не будут, тем более, что последовало разъяснение со стороны начальника мобилизационного отдела, что агенты железнодорожной врачебной службы к делу мобилизации привлекаемы быть не могут. Поэтому Губздравотделу надлежит испрашивать разрешения на каждый отдельный случай для пользования услугами врачебной службы от Управления дороги.

Врач Челябинской железнодорожной больницы

Доктор медицины Бик».

    Резолюция на письме заведующего Губздравотделом Рапопорта: вызвать Бика для личных переговоров 8 октября.[1] 

    Напомним, что дело происходило в конце 1919 года, в разгар эпидемии тифа, когда весь медицинский персонал был мобилизован на борьбу с тифом. Распоряжения Губздравотдела были обязательны для всех врачей. И вот такое, довольно дерзкое письмо. Документ подлинный, написан русским языком, а обратим внимание на подпись  - «доктор медицины Бик», как выяснилось, этого звания в 1919 году он еще не имел.
    Приглашение явиться в Губздрвавотдел для переговоров Павлу Павловичу поступило, но и на него он ответил  не очень дружелюбно.

    «Заведующему Губздравотделом т. Рапопорт

Сообщаю, что на Вашу просьбу прибыть в отдел здравоохранения 08. 11 19. к 7-ми часам вечера не смог, т. к. слишком поздно получил Ваше сообщение. Принимать участие в мобилизационной комиссии тоже не могу т. к. мне телеграммой сообщено, что 09. 11. прибудет старший врач Омской железной дороги из Екатеринбурга, по делам вверенной мне больницы.

Врач Челябинской железнодорожной больницы

Др. мед. П.П. Бик»[2]
    Взаимодействие с железнодорожным ведомством в конечном итоге было обеспечено и в ноябре 1919 года последовало распоряжение Губздравотдела:  

 «Врачу Бику

Настоящим Губздравотдел сообщает, что с 17 сего ноября (1919 г.- авт.), вы назначаетесь заведующим 3-й инфекционной больницей (винный склад) и, временно ординатором городской больницы, а потому Губздравотдел просит Вас больницу на 2-й версте (железнодорожная больница – авт.) передать врачу Земсдорфу, а к работе в 3-й инфекционной больнице приступить немедленно».[3]
    Распоряжение о передаче больницы  направлено и врачу Бутикову Ивану Александровичу:                          «Врачу Бутикову

Настоящим Губздравотдел сообщает, что Вы оставаясь заведующим 2-й инфекционной больницей, с 17 сего ноября назначаетесь еще заведующим 4-й инфекционной больницей (Торговая школа), и больницы которая должна быть открыта в помещении Ревтрибунала, больницу 3-ю инфекционную (винный склад) передайте врачу Бику, назначенному заведующим означенной больницы с 17 сего ноября. О передаче 3-й больницы врачу Бику сообщить отделу.

Зав. Губздравотделом.

Секретарь – без подписей.»[4] 
    3-я инфекционная больница была передана для лечения военнопленных и беженцев (Пленбеж).
           «2 августа 1919г.          В Челябинский Губ. отдел здравоохранения

    Пленбеж просит предоставить в его распоряжение третий заразный эпидемический госпиталь с инвентарем находящимся в нем для размещения больных русских и иностранных военно-пленных, беженцев и военно-обязанных. Помещение госпиталя находится по Ключевской ул. в доме №6
Вр. и.д. председателя Коллегии (подпись)

Секретарь (подпись)» [5] 
[image: image5.wmf]
        Именно в нее был определен Павел Павлович. Но ему пришлось поработать и в других больницах, в том числе и  городской. 
    Другой информации о Павле Павловиче в архиве нет, но в одном из документов, а это просто бумажка без подписи, отмечено, что доктор Бик – иностранец. 
    В переписке с Ларисой Владимировной Гиз, проживающей в  Германии, по поводу немецкого военнопленного зубного врача Фридриха Мюльгоф, которого она ищет, мной случайно была упомянута фамилия Павла Павловича. И Лариса Владимировна через пару дней мне написала: 

    «Уважаемый Николай Александрович!

Вами "найденный" пленный врач Бик  очевидно вернулся из плена... в Германию... 
1. Paul Adolf Bieck/Пауль Адольф (двойное имя). То что это действительно одно и то же лицо подтверждает написанная им медицинская работа о причинах эпидемии тифа в Западной Сибири в 1918, 1919, 1920 гг.

Электронного варианта этой книги нет.

 2. Судя по найденной в интернете информации, сразу же по возвращении ему была присуждена учёная степень…
Bieck, Paul Adolf Dr. med.(geb. 1888 inOdenkirchen) promoviert 1920/ родился он в Оденкирхен, защитился в университете города Лейпциг.

    Название книги - «Beitragzur Flecktyphusepidemie in Westsibirienwährend der Jahre 1918, 1919, 1920»

Автор Paul Adolf Bieck, издатель
Universität Leipzig, 1920, всего страниц: 16».
    А вскоре Лариса Владимировна выслала регистрационный лист диссертации из архива университета Лейпцига.
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Ниже приведен перевод страницы на русский язык:
15 декабря 1920
Бик Пауль Адольф
апробированный врач
родился 3 октября 1888 года в Оденкирхен (Райнланд)
Диссертация: «Cтатья о эпидемии тифа в Западной Сибири в 1918, 1919, 1920 годах»
Референты:
Господин тайный советник, профессор доктор Гоффманн
Господин профессор доктор Тимлих
Присуждение ученой степени
Кураторы:
Тайный медицинский советник, проф.доктор фон Штрюмпель
Тайный советник профессор доктор Саттлер
Тайный медицинский советник проф.др. Зюдхофф
Подписи «хорошо», Марбург, 1 августа 1913 года. Диплом был выслан.
Лейпциг, 8 августа 1921
Л.Вендебом

    Вот почему Павел Павлович Бик, он же Пауль Адольф Бик, так нелюбезно, без всякого страха перед начальством общался с Губздравотделом.  Он был немецким военнопленным, и в его услугах, как врача, нуждались. А новую власть он, скорее всего, не воспринимал. По возвращении из России он защитил диссертацию по материалам своей работы на эпидемии тифа в наших краях. 
    Военнопленные Первой мировой войны самых разных национальностей (немцы, австрийцы, венгры, поляки и др.), попавшие в Челябинск, довольно часто привлекались для работы в больницах и других учреждениях города. Но, как правило, исполняли должности вспомогательного персонала – конюха, истопника, повара, кучера, прачки. Врач – это редкость.
    Лариса Владимировна обратилась в архив университета, очень быстро получила копию доклада Пауля Бик при защите диссертации и немедленно выслала ее в наш адрес.
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Доклад о сыпном тифе в Западной Сибири в 1918, 1919, 1920 годы.
    Но прежде всего, краткая биография Пауля Бика, которая приложена к тексту доклада. «Пауль Адольф Бик родился 3 октября 1888 года в Оденкирхене, округа Мюнхен – Гладбах, в семье практикующего врача. Он учился в гимназии в Ганновере, где в 1907 году получил аттестат зрелости. Его обучение медицине началось в апреле 1907 года в Марбурге, в октябре 1909 года он сдал предварительный врачебный экзамен. По клиническим дисциплинам обучался в Берлине и Марбурге, в июле 1912 года сдал врачебный государственный экзамен. За время обучения посетил лекции, клиники и курсы многих известных немецких профессоров. После сдачи экзамена, в течение года он практиковался у доктора Викерса по пульмонологии, и у профессора Беккера по педиатрии, и был аттестован в звании врача 10 июля 1913 года.
    С началом войны в августе 1914 года вступил добровольцем в 11 гренадерский полк в Бреслау, 22 сентября 1914 года был определен врачом. Вначале был на внутренней службе в лазарете в Бреслау, а 14 ноября 1914 года был направлен на фронт, как батальонный врач.
    25 февраля 1915 года тяжелораненный попал в русский плен. После выздоровления он был определен русскими властями для санитарной службы с военнопленными.

    С января 1916 года по июль 1919 года он был врачом в лагере военнопленных в Челябинской губернии, большевиками был мобилизован на эпидемию тифа в Челябинск. Ему было поручено 4 инфекционных лазарета. Перенес малярию (1916 г.), оспу (апрель 1919 г.), сыпной тиф (декабрь 1919 года).

    Будучи мобилизованным большевиками работал врачом городской больницы Верхнеуральска.

    После нескольких неудачных попыток побега, ему все - таки удалось в августе 1920 года бежать из плена. 22 сентября 1920 года он вернулся в Германию, через 5,5 лет плена».
    Биография Пауля Бика приложенная к докладу, не противоречит обнаруженным нами в Челябинском архиве документам. Интересно было бы узнать, как он бежал, ведь под стражей он не содержался, по городу перемещался свободно.
    Ниже представлен фрагмент  доклада Пауля Адольфа Бика при защите диссертации.

Вступительная диссертация для получения докторской степени в медицине, хирургии и акушерстве главного медицинского факультета Ляйпцигского Университета
Представлена Паулем Адольфом Бик

    «Только недавно, 22. 09. 1920 года, вернувшись из русского плена, хочется мне настоящим поведать о протекании там эпидемии сыпного тифа и при этом собранными мной клиническими наблюдениями.

    Первые большие вспышки эпидемии возникли в концентрационных лагерях для военнопленных еще зимой 1915 – 16 г.г.

    В январе 1916 года, из нас, военнопленных врачей, находящихся в то время в городе Самара в ожидании обмена, троих откомандировали в Тоцкий концентрационный лагерь (на железнодорожной линии Самара – Оренбург). В высшей степени характерная обстановка в российских условиях: следующую информацию нам передали в Самару для дальнейшего распространения … «Австрийские врачи по прибытии, увидели приблизительно для 20 000 человек выстроенный концентрационный лагерь. Больные тифом лежали между здоровыми, никто и не подумал об изоляции. В покойных камерах лежали слоями 1100 трупов военнопленных». Эту информацию мы передали в Самаре одной австрийской медсестре, которая по поручению Красного Креста посетила лагеря для военнопленных и была  в состоянии, весьма энергично, добиться изменений.
    Вскоре после этого меня перевели в Челябинскую губернию (Западная Сибирь), где я до последнего момента находился на санитарно – эпидемиологической службе по уходу за нашими военнопленными, а так же и гражданскими пленными, и имел более, чем достаточно, возможностей наблюдать сыпной тиф.
    В первую очередь стало заметным, то, что по весне, сыпной тиф по статистике уменьшался, в летние месяцы почти не наблюдался, зато осенью число заболевающих поднималось, и к ноябрю – декабрю достигало большей высоты.

    Статистические исследования Лебединского (Челябинск) показывают, что летом 1918 года почти не было сообщений о заболевании сыпным тифом. В сентябре было зарегистрировано 84 случая. В октябре число заболеваний увеличилось в три раза, а именно 256 случаев. С ноября по февраль 1919 г. число инфицированных держалось от 350 до 400 заболевших в месяц. Весной 1919 года поверилось, что эпидемию ликвидировали. И действительно, в мае сыпной тиф почти прекратился. Однако уже в июне 1919 года стало заметно повышение заболеваний. В этот месяц, я, как врач Челябинского лагеря военнопленных, изо дня в день, транспортировал заболевших сыпным тифом: из лагеря – в больницы города. В некоторые дни число вновь заболевших доходило до 70.

    В итоге продолжавшихся военных действий (побег Белой армии и взятие города красными) – ухудшились и санитарные условия настолько, что эпидемия ужасающе возросла и в ноябре 1919 года достигла ее высоты. В этом месяце, только в одном городе Челябинске, было зарегистрировано 20 000 заболеваний сыпным тифом, в следующем месяце, декабре – 18 000. Такие же приблизительно условия наблюдались и в остальных частях Сибири.
    Благодаря комиссии по борьбе с сыпным тифом были созданы эпидемические лазареты, в Челябинске функционировало в итоге – 24.То же последовало и в Омске, Томске, Иркутске и т.д. Этим было достигнуто, что в марте 1920 года заболевания сыпным тифом сильно сократились и в городах стало возможным половину инфекционных больниц закрыть. Иначе было в провинции. В деревнях бушевала зараза еще в марте 1920 года подобно тому, как в ноябре 1919 года в городах. В сельской местности не было возможности больных изолировать. Да и врачей не хватало.

    Армия Колчака, отступая в Восточную Сибирь, прихватила с собой большую часть сельских врачей, так что с наступлением зимы 1919- 1920 г.г. например, в Челябинске с населением в 150 000 жителей, было всего 8 врачей. Многие врачи сами стали жертвами эпидемии. Среднего медицинского персонала настолько не хватало, что даже все образованные в губернии, по особому указу из Москвы, были мобилизованы для борьбы с эпидемией. Имела ли эта мера практическое значение – я сомневаюсь. Из 24 учительниц, например, которые были ко мне приставлены для обучения и практических работ в мною руководимых эпидемических лазаретах, заболели 23, умерли 5, остальным после выздоровления, положен отпуск, так что они практически не были пригодны для работы в больнице.
    Причинами вспышки чрезвычайно злокачественной сибирской эпидемии, были недостаточные санитарные условия, довольно жалкие последствия мировой войны и русской гражданской войны. Толпы солдат и дезертиров возвращались назад, в родные деревни, оборванными и грязными. В городах были сконцентрированы массы войск и беженцев; повсюду голод и нищета, жилые помещения до невозможности переполнены. К тому же, представления о чистоплотности у русского, самые примитивные. Прежде всего, ему неизвестна чистка одежды, так что вшей, пособников эпидемии, из одежды русского мужика, к примеру, из овчинного меха, не искоренить.
    Так же обстоятельство, что население в холодное время года жило тесной грудой, без возможности к самой элементарной чистоте, способствовало огромному расширению сыпного тифа в зимнее время. И все равно, Сибирская эпидемия не разрослась бы до таковых ужасающих масштабов, если бы были возможны условия изоляции. Борьба с сыпным тифом осложнялась еще и недоверием населения, которое в своем подсознании боялось попасть в больницу, так что в итоге, весной 1920 года, в сибирских деревнях почти не было домов, где бы один или несколько заболевших сыпным тифом лежали без какого – либо ухода.
    То, что именно Западная Сибирь пострадала в высшей степени от массового заболевания сыпным тифом – это не случайность. Основная причина, это то, что более года, эта территория являлась фронтовой линией между большевиками и противниками революции. (В июле 1918 года фронт держался на Волге месяцами без изменений, до тех пор, пока летом 1919 года Сибирь и Армия Колчака пала под атакой большевиков). Итак, здесь сражалась не регулярная армия, а банды, которых нельзя сравнивать с европейскими армиями. Ко всем недостаткам было очевидным минимальное обеспечение военными врачами, как на стороне адмирала Колчака, так и на стороне Красной Армии. Этот недостаток привел к тому, что зараза охватила сначала фронтовых солдат, а отсюда уже была перенесена в тыл. Более высокие санитарные власти, учитывая угрожающие факты, должны были принять меры, но они не удавались. Так не было видно совершенно деятельности комиссии санитарного управления армии…»
    Далее в докладе приведены клинические наблюдения за больными сыпным тифом, статистика.

    «…Так что мы, врачи, плечом к плечу вместе с русскими коллегами в течение ряда лет стояли в борьбе против страшной эпидемии, с которой мы изначально были мало знакомы.

    К сожалению, умерли, за исключением местного населения и тысячи наших соотечественников, их организмы ослабленные длительным пленом не сопротивлялись инфекциям. 

    Можно сожалеть, что  большое числа врачей и медсестер пали жертвами при исполнении своей профессии. 

    Таким образом, огромные потери человеческих жизней, это то обстоятельство, которое характерно для русской цивилизации и существующим там нарушениям санитарно - полицейских мер. Этой зимой будет также эпидемия в России, и будет еще много жертв. 

    Мы, немцы, однако вынуждены быть внимательными в этом отношении. Каждый день имеется  возможность, что  эпидемия придет  к нам с Востока, так как  имеются русские перебежчики с русско - польского конфликта, кроме того идет возвращение ранее интернированных в России военнопленных и гражданских лиц. Каждую неделю приходят в Штеттин и Свинемюнде транспорты  с возвращающимися из России.

    В то время как германские немцы при возвращении оттуда сразу проходят через специальную обработку от вшей до последнего человека, австрийцы, чехи, хорваты, и венгры, без обработки, по  железной дороге едут из Штеттина в Пассау. Опасность эпидемии при этом, как я могу подтвердить из собственного опыта, власти недооценивают.
    Только если мы примем все возможные профилактические меры, особенно с медицинской точки зрения – самое строгое соблюдение санитарно – полицейских правил общественного здравоохранения и соблюдения чистоты со стороны населения, тогда мы уверены, что нашу немецкую  Родину мы спасем от этой страшной эпидемии».
    Вот такая история. Несмотря на то, что Пауль Бик в своем докладе привел не совсем проверенные цифровые данные, в целом он достаточно точно отразил ход эпидемии, причины ее возникновения и распространения, при этом дал  не самую лучшую для русских характеристику. 
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